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Amtlich geprüfte 
Meister-Kronenstoppuhr 
mil oingra vierter Nummer auf der Außenseite des 
Bod-ins. Diese Uhr wird bei der Physikalisch-Tech- 

nischen Bundesanstalt geprüft und mit einem amt- 
lichen Prüfschein geliefert. Verchromtes Metall- 

gchüusc 55 mm E, spritz wasserdicht. PrKzisions- 

Ankerwerk - 15 Steine - Platinen vergoldet - stoß- 

geschützt. Antimagnetische, temporaturunabhangige 

Nivarox-Spiralfcder. Unzerbrechliche Zugfeder. 

Konstruktion und Ausführung der Meister-Stoppuhr 

verbürgen eine Zeitnahme, die den Anforderungen 

der internationalen Wettkampfbestimmungen für die 

Anerkennung von Höchstleistungen entspricht. 

128/3504 

Officially tested “Meister” stop 

watch 

with engraved Dumber on the outside of the back. 

This watch has been tested by the "Physikalisch- 
Technische Bundesanstalt" and is delivered with an 

official certificate. 
Chromium-plated metal case. 55 mm in diameter, 

spray-water protected, preciaion lowollod lover 

movement. 15 jewels, gold-plated plates, shock- 

resistant. anti-magnetic Nivarox balancespring 

which is independent of temperature variations, 

unbreakable mainspring. Construction and perfor- 

mance of the 1 Meister" stop watch guarantee a 

timing accuracy which fulfils the requirements de- 

manded by international contest regulations for the 

recognition of championship records 

128/3504 

Compte-seconde ä couronne 

MEISTER control^ d’office 

numöro grav6 sur l'extörieur du fond. Cette montre 
es! contrölee parle «Physikalisch-Technische Bund?s- 

anstalt» et üvröeavecuncertificat de contröle official. 

Boitier mötal chrome, diametre de 55 mm. protögö 

contre l'humiditö. Mouvomont A ancro do haute 

precision - 15 rubis - platinos doröos - antichoc - 

r?88or: spiral Nivarox antimagnötiquo ot ir.döpen- 

dant de la temperature - rossort incassablo. 

La construction et la presentation trös soignöe de 

ce modele garantissont uno precision repondant 

aux exigences de la Föderation Internationale des 

Sports pour l’homologation de records. 
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Watch 
Montre 

t HQV - 

B250 Ci 25 

Zulässiger Dauerkontakl 
max. 120 sek. 
Permissible period of contact 

120 sec. 

Duröe de contact admissible 
120 sec. au plus 

Klemmen für 2. Kontakt 
Kontaktbela8lung — 100 m A 

Terminal for 2nd contact 
Contact load — 100 m A 

Bornes pour 2® contact 
Charge de contact - 100 m A 

13 


